Имена прилагательные
1. Выпишите фрагмент из текста любого жанра (130-150 слов). Найдите в этом тексте все прилагательные, определите их лексико-грамматический разряд и переведите на свой родной язык. От выписанных прилагательных образуйте степени сравнения (все возможные формы).
2. Работайте с приведёнными ниже словами, этимологически являющимися краткими прилагательными:
· я доволен (jsem spokojen),
· я спокоен (jsem klidný),
· я голоден (mám hlad),
· я прав (mám pravdu),
· я должен (musím),
· я согласен (souhlasím),
· я достоин (jsem hoden),
· я готов (jsem připraven),
· я виноват (jsem vinen),
· я способен (jsem schopen),
· я рад (mám radost, těší mě),
· я женат (jsem ženatý).
Сравните употребление данных форм в русском и чешском языках (с какими падежами употребляются, в каких конструкциях и т.д.). Есть ли в русском языке полные формы данных прилагательных, т.е. должный, готовый, радый и т.д.? Свой ответ обоснуйте.
3. Работайте с Национальным корпусом русского языка. Найдите в корпусе 10 предложений с простой сравнительной степенью с приставкой по- (в грамматических признаках такие формы обозначены как сравнительная 2) и переведите найденные предложения на свой родной язык. 
4. Переведите на русский язык:
naučit se jednoduchá slova
chodit po širokých ulicích
otevřít velkým klíčem
sedět v pohodlném křesle
zpívat s radostným úsměvem
bydlet v sousedním bytě
napsat v abecedním pořadí
mít dobrou náladu
točit dokumentární filmy
kupovat školní sešity 
těšit se na jarní prázdniny
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